
HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE - BROWNELLS 2" HIGH TEMP
MASKING TAPE

Use With Oven-Cure Finishes - Withstands 400 F Heat

Strong, yet flexible polyester tape withstands sustained temperatures up to
400° F (204° C), making it the perfect masking medium to use with Brownells
Baking Lacquer, Gun-Kote"!, Teflon®/Moly Oven Cure Gun Finish, and similar
oven-cured finishing products. Minimal-bulk, .002" thick polyester backing
conforms easily to curves and irregular shapes, yet won t shred when tape is
removed. Translucent, so you can see the workpiece underneath as you apply
the tape to help you position it precisely. Advanced silicone adhesive grabs
tightly and won t pucker, and pulls off clean with no residue.

Attributes

Name: BROWNELLS 2" HIGH TEMP MASKING TAPE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080000614
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.34kg
UPC: 050806006461

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR DAS
HOCHTEMPERATURMASKIERBAND
Einleitung
Danke, dass du dich für das HOCHTEMPERATURMASKIERBAND von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt
ist für Hochtemperaturanwendungen konzipiert und eignet sich ideal für verschiedene Beschichtungsprozesse.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Band in gut belüfteten Bereichen verwendet wird, um das Einatmen von Dämpfen
während der Anwendung oder Entfernung zu vermeiden.
Halte das Band außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Missbrauch zu verhindern.
Überprüfe das Band vor der Verwendung auf sichtbare Mängel. Verwende es nicht, wenn das Band
beschädigt oder beeinträchtigt ist.
Lagere das Band an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um seine
Wirksamkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien für die spezifischen Anwendungen des Bandes.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Band nicht auf Oberflächen, die die maximale Temperaturgrenze von 400° F (204° C)
überschreiten.
Vermeide es, das Band auf der Haut oder empfindlichen Bereichen anzubringen, da der Kleber bei der
Entfernung Reizungen verursachen kann.
Entferne das Band langsam und vorsichtig, um das Risiko des Reißens oder des Hinterlassens von
Rückständen zu minimieren.
Wenn du allergische Reaktionen oder Hautreizungen feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und
konsultiere einen Arzt.
Stelle sicher, dass die Oberfläche, auf die das Band aufgebracht wird, sauber und frei von Staub, Fett
oder Feuchtigkeit ist, um eine optimale Haftung zu erzielen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Reinige die Oberfläche, auf die das Band aufgebracht wird, um sicherzustellen, dass sie1.
frei von Verunreinigungen ist.
Messen: Messe die benötigte Länge des Bandes für deine Anwendung und schneide es von der Rolle ab.2.
Anwendung:3.

Beginne an einem Ende des Bereichs, der maskiert werden soll, und drücke das Band fest nach
unten.
Glätte das Band während der Anwendung, um Luftblasen zu vermeiden und eine dichte Abdichtung
zu gewährleisten.
Wenn nötig, verwende ein Werkzeug (wie einen Rakel), um das Band gleichmäßig anzudrücken.

Abschluss: Sobald das Band angebracht ist, fahre mit deinem Beschichtungsprozess gemäß den4.
Produktanweisungen fort.
Entfernung:5.

Lasse das fertige Produkt abkühlen, wenn es hohen Temperaturen ausgesetzt war.
Ziehe das Band vorsichtig von der Oberfläche in einem 45GradWinkel ab, um Rückstände und
Beschädigungen der darunterliegenden Oberfläche zu minimieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutztes Band oder Bandreste gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Verbrenne das Band nicht, da es schädliche Dämpfe freisetzen kann.
Prüfe Recyclingoptionen, wenn diese in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Informationen zum HOCHTEMPERATURMASKIERBAND kontaktiere bitte
den Hersteller oder deinen Einzelhändler direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
HOCHTEMPERATURMASKIERBAND gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen
Richtlinien.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE by Brownells. This product is designed for
hightemperature applications, making it an ideal choice for various finishing processes. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the tape is used in wellventilated areas to avoid inhaling any fumes that may arise during
application or removal.
Keep the tape out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.
Always check the tape for any visible defects before use. Do not use if the tape is damaged or
compromised.
Store the tape in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its effectiveness and longevity.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for the specific applications of the tape.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the tape on surfaces that exceed the maximum temperature limit of 400° F (204° C).
Avoid applying the tape to skin or sensitive areas, as the adhesive may cause irritation upon removal.
When removing the tape, do so slowly and carefully to minimize the risk of tearing or leaving residue
behind.
If you experience any allergic reactions or skin irritations, discontinue use immediately and consult a
medical professional.
Ensure that the surface to which the tape is applied is clean and free from dust, grease, or moisture to
achieve optimal adhesion.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Clean the surface where the tape will be applied to ensure it is free from contaminants.1.
Measuring: Measure the length of tape required for your application and cut it from the roll.2.
Application:3.

Start at one end of the area to be masked and press the tape down firmly.
Smooth the tape as you apply it to avoid air bubbles and ensure a tight seal.
If necessary, use a tool (such as a squeegee) to help press the tape down evenly.

Finishing: Once the tape is applied, proceed with your finishing process as per the product instructions.4.
Removal:5.

Allow the finished product to cool if it has been exposed to high temperatures.
Carefully peel the tape away from the surface at a 45degree angle to minimize residue and
damage to the underlying surface.

Disposal Instructions
Dispose of any unused tape or tape remnants in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the tape as it may release harmful fumes.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional information about the HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE, please contact the
manufacturer or your retailer directly. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the HIGH
TEMPERATURE MASKING TAPE. Thank you for your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA CINTA DE
ENMASCARAMIENTO DE ALTA TEMPERATURA
Introducción
Gracias por elegir la CINTA DE ENMASCARAMIENTO DE ALTA TEMPERATURA de Brownells. Este producto está
diseñado para aplicaciones a altas temperaturas, lo que lo convierte en una opción ideal para varios procesos
de acabado. Para garantizar un uso seguro y efectivo, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar la cinta en áreas bien ventiladas para evitar inhalar cualquier vapor que pueda surgir
durante la aplicación o la remoción.
Mantén la cinta fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir ingestión accidental o uso indebido.
Siempre revisa la cinta en busca de defectos visibles antes de usarla. No la uses si la cinta está dañada o
comprometida.
Almacena la cinta en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para mantener su efectividad
y longevidad.
Sigue todas las instrucciones y directrices del fabricante para las aplicaciones específicas de la cinta.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la cinta en superficies que superen el límite de temperatura máxima de 400° F (204° C).
Evita aplicar la cinta sobre la piel o áreas sensibles, ya que el adhesivo puede causar irritación al ser
retirado.
Al quitar la cinta, hazlo lentamente y con cuidado para minimizar el riesgo de desgarros o dejar residuos.
Si experimentas alguna reacción alérgica o irritación en la piel, interrumpe su uso de inmediato y
consulta a un profesional médico.
Asegúrate de que la superficie a la que se aplicará la cinta esté limpia y libre de polvo, grasa o humedad
para lograr una adhesión óptima.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Preparación: Limpia la superficie donde se aplicará la cinta para asegurarte de que esté libre de1.
contaminantes.
Medición: Mide la longitud de cinta necesaria para tu aplicación y córtala del rollo.2.
Aplicación:3.

Comienza en un extremo del área a enmascarar y presiona la cinta firmemente.
Alisa la cinta mientras la aplicas para evitar burbujas de aire y asegurar un sellado hermético.
Si es necesario, utiliza una herramienta (como un raspador) para ayudar a presionar la cinta de
manera uniforme.

Finalización: Una vez que la cinta esté aplicada, procede con tu proceso de acabado según las4.
instrucciones del producto.
Remoción:5.

Deja enfriar el producto terminado si ha estado expuesto a altas temperaturas.
Con cuidado, despega la cinta de la superficie en un ángulo de 45 grados para minimizar residuos
y daños a la superficie subyacente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cinta no utilizada o restos de cinta de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.



No incinera la cinta, ya que puede liberar vapores dañinos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o información adicional sobre la CINTA DE ENMASCARAMIENTO DE ALTA
TEMPERATURA, contacta directamente al fabricante o a tu minorista. Asegúrate de tener los detalles del
producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la CINTA DE
ENMASCARAMIENTO DE ALTA TEMPERATURA. Gracias por tu atención a estas directrices.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LE RUBAN
ADHÉSIF HAUTE TEMPÉRATURE
Introduction
Merci d'avoir choisi le RUBAN ADHÉSIF HAUTE TEMPÉRATURE de Brownells. Ce produit est conçu pour des
applications à haute température, ce qui en fait un choix idéal pour divers processus de finition. Pour garantir
une utilisation sûre et efficace, lis attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que le ruban est utilisé dans des zones bien ventilées pour éviter d'inhaler des fumées qui
pourraient se dégager lors de l'application ou du retrait.
Garde le ruban hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir tout risque
d'ingestion ou de mauvaise utilisation.
Vérifie toujours le ruban pour tout défaut visible avant utilisation. Ne l'utilise pas s'il est endommagé ou
compromis.
Range le ruban dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil, pour maintenir son
efficacité et sa longévité.
Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant pour les applications spécifiques du ruban.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne pas utiliser le ruban sur des surfaces dépassant la température maximale de 400° F (204° C).
Évite d'appliquer le ruban sur la peau ou des zones sensibles, car l'adhésif peut provoquer des irritations
lors du retrait.
Lors du retrait du ruban, faisle lentement et soigneusement pour minimiser le risque de déchirure ou de
résidu.
Si tu ressens des réactions allergiques ou des irritations cutanées, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un professionnel de la santé.
Assuretoi que la surface sur laquelle le ruban est appliqué est propre et exempte de poussière, de graisse
ou d'humidité pour obtenir une adhérence optimale.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Préparation : Nettoie la surface où le ruban sera appliqué pour t'assurer qu'elle est exempte de1.
contaminants.
Mesure : Mesure la longueur de ruban nécessaire pour ton application et coupela à partir du rouleau.2.
Application :3.

Commence à une extrémité de la zone à masquer et appuie fermement le ruban.
Lisse le ruban au fur et à mesure de son application pour éviter les bulles d'air et assurer un bon
joint.
Si nécessaire, utilise un outil (comme un racloir) pour aider à appuyer le ruban uniformément.

Finition : Une fois le ruban appliqué, poursuis ton processus de finition selon les instructions du produit.4.
Retrait :5.

Laisse le produit fini refroidir s'il a été exposé à des températures élevées.
Peux soigneusement le ruban de la surface à un angle de 45 degrés pour minimiser les résidus et
les dommages à la surface sousjacente.

Instructions de mise au rebut
Élimine tout ruban inutilisé ou les restes de ruban conformément aux règlements locaux sur l'élimination
des déchets.



Ne pas incinérer le ruban, car cela pourrait libérer des fumées nocives.
Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou information supplémentaire sur le RUBAN ADHÉSIF HAUTE TEMPÉRATURE,
contacte directement le fabricant ou ton détaillant. Assuretoi d'avoir les détails du produit à disposition pour
référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec le RUBAN ADHÉSIF
HAUTE TEMPÉRATURE. Merci de prêter attention à ces lignes directrices.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL NASTRO AD
ALTA TEMPERATURA
Introduzione
Grazie per aver scelto il NASTRO AD ALTA TEMPERATURA di Brownells. Questo prodotto è progettato per
applicazioni ad alta temperatura, rendendolo una scelta ideale per vari processi di finitura. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Assicurarsi che il nastro venga utilizzato in aree ben ventilate per evitare l'inalazione di fumi che possono
sorgere durante l'applicazione o la rimozione.
Tenere il nastro fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o
uso improprio.
Controllare sempre il nastro per eventuali difetti visibili prima dell'uso. Non utilizzare se il nastro è
danneggiato o compromesso.
Conservare il nastro in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per mantenere la
sua efficacia e longevità.
Seguire tutte le istruzioni e linee guida del produttore per le applicazioni specifiche del nastro.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il nastro su superfici che superano il limite massimo di temperatura di 400° F (204° C).
Evitare di applicare il nastro sulla pelle o su aree sensibili, poiché l'adesivo può causare irritazione
durante la rimozione.
Quando si rimuove il nastro, farlo lentamente e con attenzione per ridurre il rischio di strappi o residui.
Se si verificano reazioni allergiche o irritazioni cutanee, interrompere immediatamente l'uso e consultare
un professionista medico.
Assicurarsi che la superficie sulla quale viene applicato il nastro sia pulita e priva di polvere, grasso o
umidità per ottenere un'adesione ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Pulire la superficie dove verrà applicato il nastro per garantire che sia priva di1.
contaminanti.
Misurazione: Misurare la lunghezza di nastro necessaria per la propria applicazione e tagliarla dal rotolo.2.
Applicazione:3.

Iniziare da un'estremità dell'area da mascherare e premere il nastro saldamente.
Lisciare il nastro mentre lo si applica per evitare bolle d'aria e garantire una tenuta ermetica.
Se necessario, utilizzare uno strumento (come un raschietto) per aiutare a premere il nastro in
modo uniforme.

Finitura: Una volta applicato il nastro, procedere con il proprio processo di finitura secondo le istruzioni4.
del prodotto.
Rimozione:5.

Lasciare raffreddare il prodotto finito se è stato esposto a temperature elevate.
Rimuovere delicatamente il nastro dalla superficie con un angolo di 45 gradi per minimizzare
residui e danni alla superficie sottostante.

Istruzioni per il Rifiuto
Smaltire eventuali nastri inutilizzati o residui di nastro secondo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.



Non incenerire il nastro poiché potrebbe rilasciare fumi nocivi.
Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori informazioni sul NASTRO AD ALTA TEMPERATURA, si prega di contattare
direttamente il produttore o il rivenditore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il NASTRO AD
ALTA TEMPERATURA. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.



HØY TEMPERATUR MASKERINGSTAPE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte HØY TEMPERATUR MASKERINGSTAPE fra Brownells. Dette produktet er designet for
høytemperaturapplikasjoner, noe som gjør det til et ideelt valg for ulike etterbehandlingsprosesser. For å sikre
trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at tapen brukes i godt ventilerte områder for å unngå innånding av eventuelle damper som kan
oppstå under påføring eller fjerning.
Hold tapen utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr for å forhindre utilsiktet inntak eller misbruk.
Kontroller alltid tapen for synlige defekter før bruk. Ikke bruk hvis tapen er skadet eller kompromittert.
Oppbevar tapen på et kjølig, tørt sted borte fra direkte sollys for å opprettholde dens effektivitet og
holdbarhet.
Følg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer for spesifikke applikasjoner av tapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk tapen på overflater som overstiger maksimal temperaturgrense på 400° F (204° C).
Unngå å påføre tapen på hud eller sensitive områder, da limet kan forårsake irritasjon ved fjerning.
Når du fjerner tapen, gjør det sakte og forsiktig for å minimere risikoen for å rive eller etterlate rester.
Hvis du opplever allergiske reaksjoner eller hudirritasjoner, avbryt bruken umiddelbart og kontakt en
medisinsk fagperson.
Sørg for at overflaten som tapen skal påføres er ren og fri for støv, fett eller fuktighet for å oppnå optimal
vedheft.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forberedelse: Rengjør overflaten der tapen skal påføres for å sikre at den er fri for forurensninger.1.
Måling: Mål lengden på tapen som kreves for din applikasjon og klipp den fra rullen.2.
Påføring:3.

Start i den ene enden av området som skal maskeres og trykk tapen ned godt.
Jevn ut tapen mens du påfører den for å unngå luftbobler og sikre en tett forsegling.
Hvis nødvendig, bruk et verktøy (som en skrape) for å hjelpe til med å presse tapen jevnt ned.

Avslutning: Når tapen er påført, fortsett med din etterbehandlingsprosess i henhold til4.
produktinstruksjonene.
Fjerning:5.

La det ferdige produktet avkjøles hvis det har vært utsatt for høye temperaturer.
Forsiktig trekk tapen bort fra overflaten i en 45graders vinkel for å minimere rester og skade på
den underliggende overflaten.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuell ubrukt tape eller taperester i samsvar med lokale avfallshåndteringsregler.
Ikke brenn tapen da det kan frigjøre skadelige damper.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt område.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere informasjon om HØY TEMPERATUR MASKERINGSTAPE, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren din direkte. Sørg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med HØY TEMPERATUR
MASKERINGSTAPE. Takk for at du følger disse retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA TAŚMY
MASKUJĄCEJ WYSOKOTEMPERATUROWEJ
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TAŚMY MASKUJĄCEJ WYSOKOTEMPERATUROWEJ od Brownells. Produkt ten został
zaprojektowany do zastosowań w wysokotemperaturowych, co czyni go idealnym wyborem do różnych
procesów wykończeniowych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie
się z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj taśmy w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby uniknąć wdychania oparów, które mogą
powstać podczas aplikacji lub usuwania.
Przechowuj taśmę w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec
przypadkowemu połknięciu lub niewłaściwemu użyciu.
Zawsze sprawdzaj taśmę pod kątem widocznych defektów przed użyciem. Nie używaj, jeśli taśma jest
uszkodzona lub naruszona.
Przechowuj taśmę w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
zachować jej skuteczność i trwałość.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i wytycznych producenta dotyczących konkretnych zastosowań taśmy.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Nie używaj taśmy na powierzchniach, które przekraczają maksymalny limit temperatury 400° F (204° C).
Unikaj stosowania taśmy na skórze lub wrażliwych obszarach, ponieważ klej może powodować
podrażnienia podczas usuwania.
Podczas usuwania taśmy rób to powoli i ostrożnie, aby zminimalizować ryzyko zerwania lub
pozostawienia resztek.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek reakcji alergicznych lub podrażnień skóry, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z lekarzem.
Upewnij się, że powierzchnia, na którą nakładasz taśmę, jest czysta i wolna od kurzu, tłuszczu lub wilgoci,
aby osiągnąć optymalną przyczepność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przygotowanie: Oczyść powierzchnię, na którą będzie nakładana taśma, aby upewnić się, że jest wolna1.
od zanieczyszczeń.
Mierzenie: Zmierz długość taśmy potrzebnej do Twojej aplikacji i odetnij ją z rolki.2.
Aplikacja:3.

Rozpocznij od jednego końca obszaru do zamaskowania i mocno przyciśnij taśmę.
Wygładzaj taśmę podczas aplikacji, aby uniknąć pęcherzyków powietrza i zapewnić ciasne
uszczelnienie.
W razie potrzeby użyj narzędzia (takiego jak skrobak), aby pomóc równomiernie przycisnąć taśmę.

Wykończenie: Po nałożeniu taśmy przystąp do swojego procesu wykończeniowego zgodnie z4.
instrukcjami produktu.
Usuwanie:5.

Pozwól, aby gotowy produkt ostygł, jeśli był wystawiony na wysokie temperatury.
Ostrożnie zdzieraj taśmę z powierzchni pod kątem 45 stopni, aby zminimalizować pozostałości i
uszkodzenia podłoża.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie niewykorzystane taśmy lub resztki taśmy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie spalaj taśmy, ponieważ może to uwalniać szkodliwe opary.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowych informacji o TAŚMIE MASKUJĄCEJ
WYSOKOTEMPERATUROWEJ, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcą. Upewnij się, że masz dostępne
szczegóły produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
TAŚMĄ MASKUJĄCĄ WYSOKOTEMPERATUROWĄ. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.



HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE teipin Brownellsilta. Tämä tuote on suunniteltu
korkealämpötilasovelluksiin, mikä tekee siitä ihanteellisen valinnan erilaisiin viimeistelyprosesseihin.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä turvallisuusohjeopas huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että teippiä käytetään hyvin tuuletetuissa tiloissa, jotta vältetään höyryjen hengittäminen, jotka
saattavat syntyä käytön tai poistamisen aikana.
Pidä teippi lasten ja lemmikkien ulottumattomissa estääksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
väärinkäytön.
Tarkista teippi ennen käyttöä mahdollisten näkyvien vikojen varalta. Älä käytä, jos teippi on vaurioitunut
tai heikentynyt.
Säilytä teippi viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta sen tehokkuus ja
kestävyys säilyvät.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia teipin erityisissä sovelluksissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä käytä teippiä pinnoilla, jotka ylittävät enimmäislämpötilarajan 400° F (204° C).
Vältä teipin levittämistä ihoon tai herkkille alueille, sillä liima saattaa aiheuttaa ärsytystä poistamisen
yhteydessä.
Poista teippi hitaasti ja varovasti vähentääksesi repeämisen tai jäämien jäämisen riskiä.
Jos koet allergisia reaktioita tai ihon ärsytystä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys terveydenhuollon
ammattilaiseen.
Varmista, että pinta, johon teippiä levitetään, on puhdas ja vapaa pölystä, rasvasta tai kosteudesta
optimaalisen tartunnan saavuttamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet
Valmistelu: Puhdista pinta, johon teippiä aiotaan levittää, varmistaaksesi, että se on vapaa1.
epäpuhtauksista.
Mittaaminen: Mittaa tarvittava teipin pituus sovellustasi varten ja leikkaa se rullasta.2.
Levitys:3.

Aloita maskingalueen yhdestä päästä ja paina teippi tiukasti alas.
Silota teippi levityksen aikana ilmakuplien välttämiseksi ja tiiviin tiivistyksen varmistamiseksi.
Jos tarpeen, käytä työkalua (kuten lastaa) auttamaan teipin tasaisessa painamisessa.

Viimeistely: Kun teippi on levitetty, jatka viimeistelyprosessia tuotteen ohjeiden mukaan.4.
Poistaminen:5.

Anna valmiin tuotteen jäähtyä, jos se on altistunut korkeille lämpötiloille.
Poista teippi varovasti pinnalta 45 asteen kulmassa vähentääksesi jäämien ja vaurioiden riskiä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämätön teippi tai teippijäännökset paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä polta teippiä, sillä se saattaa vapauttaa haitallisia kaasuja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätietoja varten HIGH TEMPERATURE MASKING TAPE tuotteesta, ota yhteys
valmistajaan tai jälleenmyyjään suoraan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteenä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HIGH
TEMPERATURE MASKING TAPE teipin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin ohjeisiin.



SÄKERHETSINSTRUKTIONER FÖR HÖG
TEMPERATUR MASKERINGSTEJP
Introduktion
Tack för att du valt HÖG TEMPERATUR MASKERINGSTEJP från Brownells. Denna produkt är designad för
högtemperaturapplikationer, vilket gör den till ett idealiskt val för olika ytbehandlingsprocesser. För att
säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att tejpen används i välventilerade områden för att undvika inandning av eventuella ångor som kan
uppstå vid applicering eller borttagning.
Håll tejpen utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig förtäring eller missbruk.
Kontrollera alltid tejpen för synliga defekter innan användning. Använd inte om tejpen är skadad eller
komprometterad.
Förvara tejpen på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att bevara dess effektivitet och
hållbarhet.
Följ alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer för specifika applikationer av tejpen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte tejpen på ytor som överskrider den maximala temperaturgränsen på 400° F (204° C).
Undvik att applicera tejpen på hud eller känsliga områden, eftersom limmet kan orsaka irritation vid
borttagning.
När du tar bort tejpen, gör det långsamt och försiktigt för att minimera risken för att den går sönder eller
lämnar rester kvar.
Om du upplever allergiska reaktioner eller hudirritationer, avbryt användningen omedelbart och
konsultera en medicinsk professionell.
Se till att ytan som tejpen ska appliceras på är ren och fri från damm, fett eller fukt för att uppnå optimal
vidhäftning.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse: Rengör ytan där tejpen ska appliceras för att säkerställa att den är fri från föroreningar.1.
Mätning: Mät längden på tejpen som krävs för din applikation och klipp av den från rullen.2.
Applicering:3.

Börja i ena änden av det område som ska maskeras och tryck ner tejpen ordentligt.
Släta ut tejpen medan du applicerar den för att undvika luftbubblor och säkerställa en tät
försegling.
Om nödvändigt, använd ett verktyg (som en skrapa) för att hjälpa till att trycka ner tejpen jämnt.

Avslutning: När tejpen är applicerad, fortsätt med din ytbehandlingsprocess enligt produktens4.
instruktioner.
Borttagning:5.

Låt den färdiga produkten svalna om den har utsatts för höga temperaturer.
Ta försiktigt bort tejpen från ytan i en 45graders vinkel för att minimera rester och skador på den
underliggande ytan.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuell oanvänd tejp eller tejprester i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Incinera inte tejpen eftersom det kan frigöra skadliga ångor.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om HÖG TEMPERATUR MASKERINGSTEJP, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare direkt. Se till att du har produktens detaljer tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med HÖG
TEMPERATUR MASKERINGSTEJP. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO
VYSOKOTEPOVOU MASKOVACÍ PÁSKU
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali VYSOKOTEPOVOU MASKOVACÍ PÁSKU od společnosti Brownells. Tento produkt je
navržen pro aplikace při vysokých teplotách, což z něj činí ideální volbu pro různé procesy povrchové úpravy.
Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si přečtěte tuto příručku s bezpečnostními pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla páska používána v dobře větraných prostorách, aby se předešlo vdechování jakýchkoli
výparů, které mohou vzniknout během aplikace nebo odstraňování.
Uchovávejte pásku mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému požití nebo zneužití.
Vždy zkontrolujte pásku na jakékoli viditelné vady před použitím. Nepoužívejte, pokud je páska
poškozená nebo kompromitovaná.
Skladujte pásku na chladném, suchém místě mimo přímé sluneční světlo, aby se udržela její účinnost a
dlouhá životnost.
Dodržujte všechny pokyny výrobce a pokyny pro specifické aplikace pásky.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte pásku na površích, které překračují maximální teplotní limit 400° F (204° C).
Vyhněte se aplikaci pásky na kůži nebo citlivé oblasti, protože lepidlo může způsobit podráždění při
odstraňování.
Při odstraňování pásky ji pomalu a opatrně odstraňte, abyste minimalizovali riziko trhání nebo zanechání
zbytků.
Pokud zaznamenáte jakékoli alergické reakce nebo podráždění pleti, okamžitě přestaňte používat a
poraďte se s lékařem.
Zajistěte, aby povrch, na který je páska aplikována, byl čistý a bez prachu, tuku nebo vlhkosti, aby se
dosáhlo optimální přilnavosti.

Pokyny pro instalaci a použití
Příprava: Vyčistěte povrch, na který bude páska aplikována, aby byl bez kontaminantů.1.
Měření: Změřte délku pásky potřebnou pro vaši aplikaci a odstřihněte ji z role.2.
Aplikace:3.

Začněte na jednom konci oblasti, kterou chcete maskovat, a pásku pevně přitlačte.
Při aplikaci pásky ji vyhlaďte, abyste se vyhnuli vzduchovým bublinkám a zajistili těsné utěsnění.
Pokud je to nutné, použijte nástroj (například stěrku), abyste pásku rovnoměrně přitlačili.

Dokončení: Jakmile je páska aplikována, pokračujte v procesu povrchové úpravy podle pokynů výrobce.4.
Odstranění:5.

Pokud byl hotový výrobek vystaven vysokým teplotám, nechte jej vychladnout.
Opatrně odstraňte pásku ze povrchu pod úhlem 45 stupňů, abyste minimalizovali zbytky a
poškození podkladového povrchu.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se jakékoli nepoužité pásky nebo zbytků pásky v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepalte pásku, protože může uvolnit škodlivé výpary.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další informace o VYSOKOTEPOVÉ MASKOVACÍ PÁSCE se prosím obraťte na
výrobce nebo svého prodejce přímo. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání VYSOKOTEPOVÉ
MASKOVACÍ PÁSKE. Děkujeme za vaši pozornost k těmto pokynům.
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